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AMA’NIN iSLEVLERI

Kerime USTUNOVA®

OZET

Onciil, bagimsiz, gorevsel bir dil birimi olan “ama”, ciimleleri
bigimsel olarak birbirine baglarken, bir yandan da onlarda karsithk, kar-
suastirma, kamitlama, uyari, kosul, c¢eliski, sebep bildirme vb. anlam
farkhiliklar: yaratmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Karsitlhik, kosul, sebep, olumsuzluk.

ABSTRACT
The Functions of “But”

“But” which is a separate, hypothetical and functional linguistic
component combines the sentences formally as well as brings into being
some sense differences as contradiction, comparison, proven, caution, and
giving some conditions and reasons.

Key Words: Opposition, conditional, motivation, negation.

Zeynep Korkmaz’in (2004/638, s.118), “Tiirkcede ¢ok genis yer
tutan baglaglar; kelimeleri, kelime gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman da
paragraflart sekil ve anlam bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri
islevler ile, baglandiklar: sozler arasinda tiirlii anlam iligkileri kuran gramer
ogeleridir.” sozleriyle tanimladigi baglaglar iginde yer alan, sozliik anlami
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olmayan, gorevsel, bagimsiz bir bi¢cimbirim olan, Arap¢adan dilimize giren
ama, oldukca yaygin bir kullanima sahiptir. Ait oldugu biitiinde, birlikte
kullanildig1 dil 6gelerinin yardimiyla anlamina kavusmakta ve ciimleye bagh
bir degistirim &gesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ciimleleri birbirine
baglamak amaciyla kullanilan ama, i¢inde yer aldigi metinde yapisal katki
saglamasa da, anlam farkliliklar yaratabilmektedir. Ama, ciimleleri birbirine
karsithik ve olumsuzlama, karsilastirma, kanitlama, uyari, kosul, geliski,
sebep bildirme vb. ilkelerle baglamaktadir.

1. Ama’min karsithk islevi:

Gliniimiizde, olaylari, nesneleri, kavramlar1 incelerken gercege
varmak icin siklikla karsithk ve geliski yonteminden yararlanilir. Tahsin
Yiicel’e (1982, s.131) gore, “Ger¢ege varmanin en gegerli yolu, kavramlari,
nesneleri, karsitlariyla birlikte incelemektir.” Ciinkli soziin anlamlandi-
rilmasinda 6n ayak olan karsitliklar, birlikte olmak zorundadir. Birinin
varligl, digerinin varligmi kosullandirmaktadir. “Oykii  kahramanlarinin
karsithklar ve celigkiler tizerine oturtularak betimlendigi bu ydéntem
aractligyla bir yandan, insan denen varligin ozellikleri ortaya konmaya
calisthr, ¢iinkii amag, bu iki zit kutuptan baska gidecegi yeri bulunmayan
insamin degismez gergekliklerinin parametrelerini gozler oniine sermektir.
Diger yandan da bununla anlatiya akicilik kazandirilw, ani degisimlerle
okuyucuda heyecan yaratilir.” (Bastirk, 2000; s.79) Ama, bunun igin
bi¢ilmis kaftanlardan biridir. Birbirine bagladig: ciimleler arasinda var olan
zit ozelliklerin kurdugu iliski incelenerek, bir niteligin degisik goriintiileri
digerleriyle iliskilendirilerek s6ziin anlamlandirilmasi saglanir.

Annesiyle iliskisine ait kiigiik bir hosluk, kiiciik bir sevecenlik,
karsilikli oynadiklar: gizli, sevimli bir oyun, bir incelik ani, adi konmamig
ama her iki tarafin da yiireginde sakladigi sessiz bir sozlesme, hi¢bir sey,
hi¢bir sey hatirlamryordu. (Mungan, 1999; s.18)

Ciimlelerde yer alan kisi, olumlu-olumsuz tiim ydnleriyle metni
anlamlandirmaya calisir; karsitliklari, ama ile sergiler.

Bu cadi Texas’t terk edip gitmisti ama, bir tiirlii Sam Morris’in
hayatindan ¢ikmiyordu. (Mungan, 1999; s.25)

Ornekte s6z konusu kisinin, fiziksel olarak gidisi ile hayatindan
cikmadigr i¢in gitmemis varsayilist iki climleyle verilmis, karsithk ama
baglac1 araciligiyla gosterilmistir.
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Asagidaki 6rneklerde de, iki ciimle arasinda var olan karsitlik ilgisi
“soylenmemesine kargin anlama, digari birakilmamaya karsin baskalarinin
konusmasini duyma, yorulmaya ragmen yorgunlugu yenme” ama araci-
ligiyla ylizey yapiya tasimmustir.

‘Amatorce duygulanmimlar:’ kendisi gibi bir virtiioz adayinin sevgili-
sine yakistirmadigini agik¢a séylememisti, ama ben anlamigtim.

(Kiir, 1992; 5.13)

Mahalleyi seviyordu. Komsularint iyi taniyordu. Kocasi hi¢hbir yere
birakmiyordu onu ama o, geceleri iist kat balkonda konusulanlart duyu-
yordu. (Eray, 1990; s.88)

Kayik gemiye kosuyor, kosuyor, arada yoruluyor, ama yetigme
olasiliginin verdigi coskuyla her tiirlii yorgunlugu yeniyor gibidir.

(Kiir, 1992; 5.10)

2. Ama’mn celiski bildirme islevi:

[letisimin daha iyi saglanmasi, dil icindeki baz1 gondergeleri deger-
lendirmek, dili kendi sistemi, kurgusu i¢inde ¢6ziimlemekle olacaktir. Dil
birimlerini anlam agisindan, igerikle bigimin biitiinleyicilik baglantilarini da
gbzden uzak tutmadan kusatmaya ¢alismak gerek.

“Yemek az, ama lezzetli.” 6rneginde ama, kendinden 6nce ve sonra
gelen, ortak ogesi yemek olan iki climleyi bigimsel olarak birbirine
baglamaktadir. Yemegin az olusu, lezzetli olusunu saglamadig: gibi lezzetli
olusu da, az olmasini gerektirmemektedir. Ama’dan sonra, alici, karsitlik,
olumsuzluk gibi daha sik karsilastigi baska bir beklenti i¢ine girmekte, ancak
bunlar1 bulamamaktadir. Ortak 6znenin farkli 6zellikleri verilen iki climle,
ama ile birbirine baglanmistir.

Ama baglaciyla baglanan ciimlelerde celiski; farkli kisiler, farkli
olgular arasinda olabildigi gibi ayn1 olgu, aym kisi i¢inde de olabilir. Asagi-
daki 6rnekte ayni kiside bir geliskiler yumagi olarak kargimiza ¢ikan durum,
kahramani tanimamiza yol agmaktadir. Erkekligine tutulmus, erkekligi icin
ne varsa bwrakabilmisti. Ama belki de erkekligi yiiziinden simdi her sey
bitmisti. (Asena, 2004; s. 29)

[liskinin baslamasina gerekge olan nitelikler, ayn1 zamanda iliskinin
bitirilisine neden olmaktadir.
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Kolomb’dan geriye bir siir kitabi kalmaz ama séz konusu mektup
sonradan 68 kitalik bir siir haline getirilir. Ama Kristof Kolomb un adi pek
cok siirde karsimiza cikar. (Akin, 2003; s. 22)

Kolomb’un siir yazmamasina karsin mektubunun siir haline getirilisi
ve admin pek cok siirde gecisi tam bir g¢eligkidir. Ama baglact climleleri
birbirine baglayarak bu ¢eliskinin ortaya ¢ikisinda rol almaktadir.

3. Ama’nin beklenen olumlulugu olumsuzlastirma islevi :

Ama; biri olumlu, biri olumsuz iki yargiy1 birbirine baglamak; ya da
biri olumlu, biri olumsuz iki durum arasinda iligki kurmak amaciyla kulla-
nilir.

Giivenlik gii¢lerine korumalara emirler yagdiriyor, ama kimse onu
dinlemiyordu. (Mungan, 1999; s.30)

“Yagdirilan emirlerin dikkate alinmasi beklenirken, kimsenin onlara
aldirmayis1” yani iki climle arasinda var olan anlamsal iligki, ama sayesinde
ylizey yapida bicimsel iliskiye dontistiiriilmiistiir.

Ne yapayim, baska isten anlamam ben. Ogullarina soyledim, baba
alisamaz dedim bu yastan sonra. Ama tinmadilar. O diikkana alisiktir o,
ayrilamaz diyorlar. (Uyar, 2003; s.33)

Gergi bir tiir storlu pencerelerle ¢evrelenmis i¢ yiizeyinde fazla bir
sey goriinmiiyordu ama, ayn anda biitiin diinyada televizyon kanallarinda
milyonlarca insan tarafindan seyrediliyordu. (Mungan, 1999; 5.29)

“Jiilide, anilarim beni tedirgin ediyor,” diye fisildadim. Ama
duymadim sesini, solugunu... Besbelli bu korkung giiriiltiiden o da tirkmiistii.

(Eray, 1990; 5.82)

Miizigin gézkapaklarimin ardinda yarattigi diisiin stirdiigiinii sandim
bir an. Ama oyle degildi. (Kiir, 1992; 5.10)

Upuzun bir inilti gibidir adagio. Bitmeyen bir i¢ cekistir ya da.
Aglamak isteyenlerin sarkisidir. Ben aglamak igin beklemiyordum ama.
(Kiir, 1992; 5.12)
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Giimiisle ¢ercevelenmiy bir huzur i¢indeki unutulmuslugunda hi¢ mi
hi¢ beklemedigi bir firtina ¢ikacak gibidir. Ama hayir, firtina degildir gelen.

(Kiir, 1992; 5.9)

¢

Orneklerde “tinmalar1 beklenirken tinmamalar1”, “gdriinmedigi i¢in
seyredilmemesi gerekenin seyredilmesi”, “sdylenene cevap verilmesi bekle-
nirken verilmemesi”, “disiin siirdiigliniin sanilmasina karsin siirmemesi”,
“aglamak beklenirken aglamamanin s6z konusu olusu”, “firtina g¢ikacak

sanilirken, firtinanin ¢ikmayis1” ama baglaci ile yiizey yapiya tagimmugtir.

4. Ama’nin beklenen olumsuzlugu olumluluga cevirme islevi :

[k ciimlede beklendigi belirtilen olumsuzluk, ikinci ciimlede umul-
dugu gibi gerceklesmeyebilir. Bu durumu bi¢imsel olarak gostermek igin,
ama baglacindan yararlanilir.

O giine kadar benden gizli icimde islemis durmus bir saatin tik
taklarint ilk defa o anda duyar gibi oluyordum. Bu tik tak kalbimin atisi
temposunda olsa asla sagsmayacagim. Ama degil. (Taner, 1999; s. 10)

Ornekte, yiizey yapiya ¢ikmayan éyle (ama éyle degil), kendinden
once gelen bilgiyi reddederek olumluluk islevini listlenmektedir. S6z soyle-
yen, sagsmamasi gerekirken sasiyor.

5. Ama ile birbirine baglanan iki ciimleden ilkinin yorumlanma
islevi:

5.1. Eksiltilerden yararlanarak onceki bilgiler yorumlanir:

Alict ile verici arasinda kodlama ve kod ¢ozmeye dayali iletisim
aninda, vericinin amaci, alicinin biligsel evreninde degisiklik yaratmaktir.
Bunu, yeni bilgi sunma, daha dnce bellekte var olan bilgiyi pekistirme ya da
yalanlama yoluyla yapar. Verici, alicty1 gereksiz zihinsel ¢abaya sokmamak
icin, 6nemsiz gordiigli bilgiyi kullanmaktan kaginir. Giirkan Dogan (1994;
s.196), “Bildirisim kuramsal olarak ‘maliyet’ esasina dayanmaktadir. Bil-
dirim sirasinda dinleyicisini belirli bir yorumlamaya ulastirmak isteyen bir
konusucu dile getirdigi sozceyle bazi ipuglart saglayabilir ve béylelikle
dinleyici de olusturacagi baglama iliskin bir yonlendirme sayesinde gereksiz
zihinsel ¢aba harcamaktan kurtulabilir.” diyerek dilin gereksiz tekrari
sevmeyisinin nedenlerini baginti kurami ¢ergevesince agiklar.
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Burnunun diregi sizliyor;, ama aglamas: miimkiin degil.
(Asena, 2004; s. 28)

Yazar, goriinliste ama baglacim kullanarak iki ciimleyi karsithik
ilgisiyle birbirine baglamaktadir. Ancak “burnunun diregi sizlyyor” climlesi
ile “aglamast miimkiin degil” climlesi arasinda bdyle bir ilgi s6z konusu
degildir. Aslinda bu iki ciimle arasinda dogrudan bir iligki de sezilmiyor.
Ciinkii ama ile baglanan climleler ortada yoktur. Ayrica “aglamasi: miimkiin
degil” bir sebep climlesidir. Buna ait bir sonug ciimlesi ise, ylizey yapida yer
almamaktadir. Yazar, burada derin yapida biraktig1 bazi bilgileri ama ve
sebep ciimlesi aracilifiyla aciga ¢ikarmak istemektedir. Burada tam olarak
sOylenmek istenen, “Burnunun diregi sizlyyor, aglamak istiyor; ama
aglayamuyor, ciinkii aglamasi miimkiin degil.” sdylemidir. Ama baglacinin
karsitlik ilkesinden yararlanilarak kendinden onceki cliimle aglamak istiyor
ve kendinden sonra gelen aglayamiyor cliimlesi sdylenmemis. Ama nin
ardindan sunulan sonugsuz sebep ciimlesinin verilisi “aglamast miimkiin
degil”, iletisimi amacia ulastiracak; boylece ama’yr ve ardindan gelen
sebep ciimlesini goren okuyucu, burada sOylenmek isteneni ¢ikaracaktir.
Yazar da, gereksiz gordiigii climleleri kullanmadan okuyucuyu istedigi
noktaya odaklayabilecektir. Bu 6rnekte ama, ayni zamanda birbirine bagla-
dig1 iki ciimleden ilkinin yorumlanmasina da yol agmaktadir.

5.2. Dereceleme yapilarak onceki bilgiler yorumlanir:

Gergekten de Briiksel'de islerin boyle yiiriidiigii simdi agik¢a
goriildii. Bu, daha onceki miizakerelerde, zirvelerde de goriilmiistii ama 17
Aralik tarihi, stres derecesi agisindan da pik noktasydi. (Saglam, 2004)

Yukaridaki Ornekte, ama; climleler arasinda dereceleme yaparak
kendinden Oncekilerin daha iyi yorumlanmasma katkida bulunmaktadir.
Baska zamanlarda da goriilmiistiir; ama bu, digerinden daha iyidir.

5.3. Secenek sunularak onceki bilgiler yorumlanir:

Elbette géhrete kavusunca boyu uzamadi, ama bu kez de kisa boylu,
ufak tefek kadinlar diinyanin gézdesi oldular. (Mungan, 1999; s.15)

Farkli secenek sunarak, ama’dan Once gelen climlenin yorumlan-
masini saglamaktadir.
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6. Ama’nin sebep bildirme islevi:

Erken uyumus, ama artik sicaktan mi, sineklerden mi bilmem, zifir
karanlikta ter icinde uyanmistim. (Kiir, 1992; 5. 7)

Ikinci ciimlede verilen “zifiri karanlikta ter iginde uyanma’nin
sebebi emin olunmamakla birlikte sicaga ve sineklere baglanmis gibi
goziikse de okuyucunun kafasinda ilk ciimle sebeplerden biri olarak yer
alacaktir. Erken uyundugu i¢in sicak ve sineklerin katkisiyla erken uyanma
gerceklesmistir. Iste iki ciimle arasinda var olan sebep-sonug iliskisi ama ile
On plana ¢ikarilmstir.

7. Ama’nin kosul bildirme islevi:

Ama’nin bagladigi climlelerden birinin gergeklesmesi, digerinin ger-
ceklesmesine bagli olabilir. Asagidaki orneklerde ikinci climle, ilk climlede
sunulan yarginin gerceklesme kosulu olarak verilmistir. Eger ikinci
ctimlelerdeki eylemler yerine getirilmezse, birinci cimlelerdeki yargilar s6z
konusu olmayacaktir. Dolayisiyla;

Yonetici olmak igin yurtdisina kursa géndeririz, ama daha once
biraz bizimle caligsin.

climlesi okuyucu tarafindan “Daha 6nce bizimle ¢aligmazsa, yonetici olmak
i¢in yurtdisina kursa géndermeyiz.”,

Gelirim, ama sinemaya gideriz.
climlesi ise, “Sinemaya gitmezsek, gelmem.” anlaminda yorumlanacaktir.

8. Ama’nin karsilastirma islevi:

Asagidaki orneklerde birbirleriyle karsilagtirilan climleler, ama ile
baglanirken, bir yandan da aralarinda bir ¢esit dereceleme yapilmaktadir.

Eski, ama etkileyici bakislart vardi adamin. Klasikler 6lmez, diye
gecirdi icinden Alice. Klasik numaralar kendilerini fazlasiyla ele verirler,
ama hi¢ 6lmezler. (Mungan, 1999; s.39)
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Mat bir ten, olii baliklar gibi bakan ifadesiz ama renkli gozler, kisa
kesik hareketler ve biitiin bu ozelliklerle son derece ¢eligen, gogiisten gelen
yumugactk, sefkat dolu bir ses... (Mungan, 1999; s.43)

Ispanya bayragi gemide de asihdir. Ama Santa Marina’da,
Kolomb’un, mavi fon iizerine altin yaldizli bir ¢apamin yer aldigi ozel
bayrag da goze ¢arpar. (Akin, 2003; s.15)

9. Ama’nin kanitlama islevi:

Dinleyici ya da okuyucuyu inandirmaya, ikna etmeye yonelik olan
kanitlama, dilin temel ve Onemli O6zelliklerinden biridir. Konusan ya da
yazan, bu yolla etki yaratmayi amaglar. Zeynel-Ayse Kiran (2001; s. 228),
R. Jakobson ve O. Ducrot’a dayali olarak verdigi bilgide, kanitlamanin dilin
bir tlir ¢agr islevi oldugunu, alicinin diisiincelerini inanglarini, kanilarini
degistirmeye calistigini bildirir. Kanitlama mantiksal akil yiiriitmenin karsiti,
zorlayict ve bigimsel olmayan bir tiir akil yiiriitmedir. Ama da gesitli clim-
lelerde bu islevde karsimiza ¢ikmaktadir.

Hala bugiin bile onu en ¢ok sakinlestiren seyin, kopiirmiis deterjan
olmast biraz garip karsilanabilir elbet, ama insanlarin aligkanliklarindan
kolay kopmadiklar diigiiniiliince, bu da anlastlir bir sey olup ¢ikar.

(Mungan, 1999; s.21)

Yazar, garip bir durumu kabul ettirmek, garipligini hafifletmek, oku-
ucunun diisiince diinyasini degistirmek igin ciimleleri ama ile baglamaktadir.
“Garip, ama anlasilir.”

“Bu is sana gore degil, ama ne yapalim?” dedi. “Biliyorum, canin
stkilacak, fakat insan yavas yavas alisir. Gordiin ya, kimsenin bir is yaptig
yok. Mesele o odanin iginde bes on saat oturmakta.” (Ali, 1976; s.157)

Ama, olumsuz ciimleyle bunun karsisinda caresizlik, hayiflanma
bildiren climleyi birbirine baglarken, bir yandan da diger ciimlelerin de kat-
kisiyla akil yiiriiterek inandirmaya, ikna etmeye ¢aligsmaktadir.

10. Ama’nin benzerlik islevi:

Ama’nin bagladig1 climleler arasinda benzerlik iliskisi kurulabilir.
Ancak bu benzerlik, var olana itiraz edilmis gibi gosterilerek saglanabilir.
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Ben bir konugum, ama sen de siz de birer konuksunuz bu evrende,

diyor. (Akbal, 1997; 5.76)

Yazar, so6z soyleyenle, dinleyenlerin bu evrende konuk olusunu
birbirine benzetiyor. Fakat “sadece ben konuk degilim, siz de konuksunuz bu
evrende” bigiminde ortaya koydugu diisiincede ilk yargiya itiraz ediyormus
gibi gostererek, “siz de benim gibi bu evrende konuksunuz” anlaminda ben-
zetme sagliyor. Benzetme edati “gibi”yi kullanmadan bunu “ama” ile ger-
ceklestiriyor.

Kolomb, yola ¢ikmak i¢in 2 Agustos 1492 giiniinii belirlemisti ama o
giin ayni zamanda Ispanya’yi terk etmeleri i¢in Yahudilere verilen siirenin
sona erdigi tarihti. (Akin, 2003; s.21)

Kolumb ile Yahudilerin birbirlerine benzedikleri ortak nokta, ispan-
ya’y1 terk edecekleri tarihtir. Kolomb, Yahudiler gibi 2 Agustos 1492 tari-
hinde Ispanya’dan ayrilacaktir. Ancak bu benzerlik ama ile sunulmustur
okuyucuya.

11. Ama’nin karsi ¢cikma islevi:

[k climlede verilen bilgiye ikinci ciimlede karsi ¢ikildiginda, ama
baglacindan yararlanilir.

Programdan sonra, ikram fashina gegildiginde yanima gengten biri
geldi. Bana TL 'nin su siwralarda degerlenmis olup olmadigini sordu. Ben de
TL, su siralarda “degerlenmis” durumdadir dedim. Kendisi, “Ama Sayin
Bakan Babacan, TL degerlenmis diyenler, bu isi bilmiyor” diye bugiin bir
beyanat verdi dedi. Tabii afalladim. Bu igi (ekonominin isleyisini) bilme-
digim gerceginin bu kadar ¢abuk ortaya ¢ikmast canimi siktr.

(Cansen, 2004)

Benim kafam pek basmaz béyle seylere ama, gene de ordan buradan
duyduklarima gére birbirinin esi iki gezegen olasiligi ¢ok zayif degil mi?
(Mungan, 1999; s.41)

IIk ciimlede sunulan diisiinceye karsin ikinci ciimledeki bilgiye
edilen itiraz, ama’nin aracilifiyla dne ¢ikarilmaktadir.
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Bir kisiye kole tutulduysa, asildiysa

Daragaclarinda Amerika var.

Ama biz yine de direnecegiz

Sonuncumuza kadar.  Cabhit Kiilebi (Akin, 2003; s.26)

Amerika’nin kdlelere kars1 uyguladigi tutum ne olursa olsun diren-
mekten vazgecilmeyecektir; oliimlere ragmen siirecektir. Sair, bu karsitlig
belirtirken ama’nin giiciinden yararlanmaktadir.

12. Ama’nmin uyari islevi:

Ciimleleri birbirine baglarken, ama’nin istlendigi uyart islevi,
karsitlik, olumluluk-olumsuzluk, dikkatten kagma vb. baska anlam o6zellik-
leriyle iligkilendirilerek sunulabilir.

Iste o an omzuna konan bir marti kulagimiza sunlar séyleyecektir:
“Kiz Kulesi’'ne bakiyorsun, Kizilderililere de... Ama gercegi géremi-
yorsun... Gel benimle.” (Akin, 2003; s.13)

“Bakmak, ama gorememek” arasindaki iliski, olmas1 beklenen eyle-
min gergeklesmemesi, olumlu olmasi umulurken olumsuzlukla sonuglanmasi
tarzinda acgiklanir. Ama; bir yandan bunu saglarken, bir yandan da uyarida
bulunma islevini yerine getirmektedir.

Asagidaki 6rnekte de benzer bir durum s6z konusudur. Umulmayan,
akla gelmeyen bir durum gerceklesmistir.

Bunu hi¢ diistinmemisti Alice. Ama dogru terim buydu.. Kagirilmigtt.
(Mungan, 1999; s.45)

13. Ama’mn caresizlik islevi:

Pinta’nmin yerine yola devam edecek baska bir gemi aramir ama
bulunamaz. (Akin, 2003; s.15)

Baban beni ve namusunu kurtardi, ama iste ben kaldim, o simdi
hapiste.

Gegen yaz size gelecektim, ama 6yle ¢ok misafirim geldi ki!

Orneklerde ilk boliimde verilen yargilarm ikinci béliimlerde elde
olmayan nedenlerden dolay1 istendigi gibi sonuglanmadigini ve bundan
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duyulan ¢aresizligi, timitsizligi buluyoruz. Ama’dan sonra gelen ciimlelerde
bu duygu 6ne ¢ikmaktadir.

14. Ama’nin Kesinlik islevi:

Nastil basladi, ne vakit bagladi, bilemiyorum. Ama ilk belirtiler do-
kuz on yasimda iken patlak verdi. (Taner, 1999; s. 9)

Yazar, olayin gergeklestigi zamani kesinlestirirken ama baglacindan
yararlanir. Ilk {i¢ climlede anlatisina zemin hazirlayan zamanin kesin olma-
dig1 goriilmektedir.

Ilk yudumdan sonra her sey baskalasacakti sanki. Iyi ya da kétii,
ama mutlaka baskalasacakti. (Mungan, 1999; s.40)

Son climlede ortaya ¢ikan kesinlik, ama ile birlikte verilen mutlaka
sOzcliglinlin yardimiyla gliglenmistir.

Aydinlatan ama ¢ok biiyiik bir odada yalnizca birka¢ mum ya da
gli¢stiz bir ampul yaniyyormuscasina olgiin, sart bir wsik. Belki de bu yiizden
daha énce gormemistim. Ya da gozlerimi agtigimda yalnizca agacin hayalet
saydamhigindaki yapraklarina baktigim, keman sesinin nereden geldigini
bilmek istemedigim i¢cin. Ama iste, miizigin kaynag belirlenmisti artik.

(Kiir, 1992; s.14)
15. Ama’nin sorgulama islevi:

Biri yattigi yerden ya da epey uzak bir késeden dinliyordu Brahms 1
yeni bastan. Peki ama, neden yeni bastan? Ya da yeni bastan olabilir elbet
ama, neden sonuna gelmeden yeni bastan? (Kiir, 1992; s.14)

[Ik ciimlede sunulan bilgi, daha sonraki ciimlelerde sorgulanmak-
tadir. Bu durum, ama baglac ile ylizey yapiya taginmustir.

SONUC

Sozlik anlami olmayan; ancak gorevsel bir bigimbirim olarak tanim-
lanan ama, karsimiza bagla¢ goreviyle ¢ikmaktadir. Bigimsel islevi en az iki
ciimleyi birbirine baglamaktir. Fakat ama’y1r yalmizca bu o6zelligi ile
degerlendirip, anlamsal boyutunu goézardi etmek, yarattig1r anlam farklilik-
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larini hige saymak; onun anlamsal islevini devre digina birakmak olur. Kimi
zaman climleleri karsitlik ilgisiyle, kimi zaman karsilagtirma ilgisiyle, kimi
zaman da kanitlama ilgisiyle birbirine baglar. Ciimlelerin belirttikleri duygu,
diisiince, olus, kilis arasindaki c¢eligki, kosul, sebep, caresizlik, uyar1 vb.
ozellikleri bigimsel olarak da sergileyen ama’nin anlamsal iglevi baglamdan
hareketle ortaya konur.
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